VELAR MEXEN
KABINA PRYSZNICOWA

[PL] Instrukcja montazu [EN] Assembly Instructions [DE] Montageanleitung [FR] Instructions de montage [IT] Istruzioni di montaggio
[ES] Instrucciones de montaje [NL] Montage-instructies [RU] MHcTpykuma no moHTaxy [SV] Monteringsanvisning [NO]
Monteringsanvisning [DA] Monteringsvejledning [FI] Asennusohje [CS] Montazni navod [PT] Instrugdes de montagem [HU] Szerelési
utmutato [RO] Instructiuni de montaj [EL] O6nyieg ouvappoAdynong [SK] Navod na montaz [UK] IHcTpykuia 3 moHTaxy [HR] Upute za
montazu [LT] Montavimo instrukcija [BG] MHcTpykumna 3a moHTax [SL] Navodila za montaZo [LV] MontaZas instrukcija [ET]
Paigaldusjuhend [SR] YnyTtcTBo 32 MmoHTaxy [IS] Samsetningarleidbeiningar [SQ] Udhézime pér montim [MK] MHCTpykunn 3a MOHTaxa
[MT] Istruzzjonijiet ghall-assemblagg
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B(mm) C(mm) D(mm) [ X(mm)
900x2000 885-900 421 476 | 340-360
1000x2000 | 985-1000 471 526 | 390-440
1100x2000 | 1085-1100 | 521 576 | 440-460
1200x2000 | 1185-1200 | 571 626 | 490-510
1300x2000 | 12851300 | 621 676 | 540-560
1400x2000 | 1385-1400 | 671 726 | 590-610
1500x2000 | 1485-1500 | 721 776 | 640-660
1600x2000 | 1585-1600 | 771 826 | 690-710
A(mm)
700x2000 680-700
750x2000 | 730-750
800x2000 | 780-800
850x2000 :330350
900x2000 | 880-900
950x2000 | 930-950
1000x2000 | 980-1000
1100x2000 | 1080-1100
1200x2000 | 1180-1200
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[PL] Opcja A: Z dodatkowym wspornikiem [EN] Option A: With an additional bracket [DE] Option A: Mit einem zusatzlichen Halter [FR] Option A - Avec
un support supplémentaire [IT] Opzione A: Con una staffa aggiuntiva [ES] Opcion A: Con un soporte adicional [NL] Optie A: Met een extra beugel [RU]
Bapuant A: C gononHutenesHoil ckoGoi [SV] Alternativ A: Med ett extra faste [NO] Alternativ A: Med en ekstra brakett [DA] Mulighed A: Med en ekstra

beslag [FI] Vaihtoehto A: Lisakiinnikkeella [CS] Varianta A: S dalSim drZékem [PT] Opcéo A: Com um suporte adicional [HU] A lshetdség: Kiegaszitd
konzollal [RO] Optiunea A- Cu un suport suplimentar [EL] Erridoyrj A: Me rpéoBetn Baon [SK] MoZnost A- S dalSou konzolou [UK] Bapiant A- 3
nogartkoBum KpinneHHam [HR] Opcija A: S dodatnim nosacem [LT] Variantas A: Su papildomu laikikliu [BG] BapuanT A: C gonbnxuTenta ckoda [SL]

MoZnost A: Z dedatno oporo [LV] Variants A: Ar papildu stiprinajumu [ET] Variant A° Taiendava kinnitusega [SR] Onuuja A- Ca nogatHum apxadem [I1S]
Valkostur A- Med auka festingu [SQ] Opsioni A: Me nje mbajteése shtese [MK] Onuyuja A- Co gonennutenHa gpxauka [MT] Ghazla A- B'parentesi
addizzjonali.




[PL] Opcja B: Bez dodatkowego wspornika [EN] Option B: Without an additional bracket [DE] Option B: Ohne zusatzlichen Halter [FR] Option B - Sans
support supplémentaire [IT] Opzione B: Senza staffa aggiuntiva [ES] Opcion B: Sin soporte adicional [NL] Optie B: Zonder extra beugel [RU] BapuaHt
B: Bea gononHuTensHoW ckobel [SV] Alternativ B: Utan extra faste [NO] Alternativ B: Uten ekstra brakett [DA] Mulighed B: Uden ekstra beslag [FI]
Vaihtoehto B: liman lisakiinniketta [CS] Varianta B: Bez dalSiho drZaku [PT] Opc&o B: Sem suporte adicional [HU] B lehetéség: Kiegészitd konzol nélkal
[RO] Optiunea B: Fara suport suplimentar [EL] EmAoyr) B: Xwpig mpoaBern Baon [SK] MoZnost B: Bez dalSej konzoly [UK] BapiaHt B- Bea
gogarkoeoro kpinnenHA [HR] Opcija B: Bez dodatnog nosaca [LT] Variantas B: Be papildomo laikiklio [BG] BapuauTt B: be3 gonwnHutenHa ckoba [SL]
MoZnost B: Brez dodatne opore [LV] Variants B- Bez papildu stiprinajuma [ET] Variant B: llma taiendava kinnituseta [SR] Onuuja B: Bes nonatHor
apxaua [IS] Valkostur B- An auka festingar [SQ] Opsioni B: Pa mbajtese shtesa [MK] Onuvja B: Ges gononHutenHa apxauka [MT] Ghazla B: Minghajr
parentesi addizzjonali.
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